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El Siempre Misericordioso El Mas Misericordioso De Allah |

En el nombre de Allah, el Mlsericordioso, el Compasivo

En el nombre
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cuando | Por el dia Lo sigue cuando | Por la luna Y su claridad Por el sol

iPor el sol y su cIarldad matlnaI! (1) |Por la luna cuando lo sigue! (2) |Por el dia cuando
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5 e Y ., como Por el cielo 4 Lo cubre cuando Por la noche 3 Lo descubre
edificacién fue

lo descubre! (3) iPor la noche cuando lo cubre! (4) iPor el cielo y cdmo fue edificado! (5)
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Y El le inspiré I 7 I Su modelo | Y como fue | Por un alma | 6 Su extensién | Y como fue | Por la tierra
iPor la tierra y como fue extendida! (6) iPor un alma y Qwen la modeld! (7)Y le infundid
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: Habra Yen . . Ha En N .
quien perdido verdad 9 La purifigue | quien triunfado verdad 8 Y su obediencia Su rebeldia
su rebeldia y su obediencia*. (8) Que habra triunfado el que la purifique (9) y habra perdido quien la
lleve
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El mjz Z;l‘ll:ado Fue enviado cuando 11 Por su transgresion thamud negaron 10 La entierre

al extravio. (10) Los Zamud, por su exceso, negaron la verdad. (11) Cuando el mas miserable de ellos
tuvo la osadia.
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Pero lo desmintieron 14 Ysu t“f“° de De La De Allah | Elmensajero | Aellos Entoﬂnces 12
bebida allah camella dijo

(12) Y el Mensajero de Allah les dijo: iLa camella de Allah y su turno de bebida! (13) Pero lo negaron
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teme Y no 14 Y los arrasé Su sefior A ellos L Y la mataron
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y la mataron.Y su Seior los aniquilé por su atrocidad, arrasandolos. (14) Y no temid

(10) lgzas

Sus
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consecuencias

sus consecuencias. (15)




